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SMERNICE PRO JAZYKOVOU PRIPRAVU PRISLUSNIKD

1. SPRAVY SNB

K organizaénimu a obsahovému zabezpeéeni vyuky cizich
jazykd na 1. spravé SNB v priloze

"Smérnice pro Lazyk vou F1_ravu prislusnikd I. spravy SHE"

Tyto smérnice se nevztahuji na pfisludniky NR ve 5pec1aLn1 pripravé.

I« Uk L adam

a/ naéelnikim odborlt, oddéleni a samostatnych pracoviif
seznamit podrizené pfislusniky s témito smérnicemi v potfeb-

ném rozsahu a zasady jazykové pripravy prisluinikd pfisné
dodrZovat,

b/ naidelnikovi odborné 3koly I. spravy SNB uplatnovat stanove-
né zasady jazykove pripravy prfi organizovani, Ffizeni a
provadéni uyuky cizich jazyku na I. spravé SNB.
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a/ RNS I &. 20/1983 "Smérnice pro jazykovou pfipravu prfrislus=
nikd I.5 SNB".

L&j’SPI NS 1 €. 2/1986 "Obsahové zaméfreni prezkud3ovani cizich
jazyku".
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Tento rozkaz nabyvéd Gu&innosti dnem vydani.

2.5ez A = 0)%¢ s27-88

Natelnik I. sprﬁvy SNB

genmjr. Karel SOCHOR

KLitové heslo: Skola, jazyky

obdrii: NS, ZNS, NO, N oddé&leni, 038, clv Kksi, 2d0, INS, MOB.
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Utajovana pfiloha k RNS I &.
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Clanek I.

VSEOBECNA USTANOVENTI

PLnéni kvalifikaéniho pfedpokladu jazykového vzdélLani je
podminkou uspé3né agenturné operativni &innosti prisludnikl

1. sprdvy SNB v zahrani&i. Studium jazykd je soutasti komplexni
celozivotni pripravy kadrd pro vykon sluZebnich funkci, je
souéasti pribéZného vzdélavani kadrl, jehoZ cilem je ziskat

a udrzet znalost ciziho jazyka ke sluzebnimu vyuZiti.

Vyuku cizich jazykl prevazné zabezpefuje katedra cizich jazy-
ki odborné &Skoly I. spravy SNB, a to vlastnimi uéiteli. Je
organizovana vyuka jazyka ruského, anglického, francouzského,
némeckého a Spanélského. Vyuku mimofadné obtiZnych cizich
jazyku /farabs3tina, €indtina, indonéz3tina, japonitina a pfipad-
né dal%i/ organizuje a zabezpeiuje 05 I. spriavy SNB ve spolu=
praci s jazykovou 3kolou SNB a dalsSimi mimorezortnimi specia=
Lizovanymi Ustavy. Vyuku ciziho jazyka miZe organizovat mimo
kapacitu 05 I.5 SNB také naéelnik odboru /individualni pripra=-

va soukromym uiitelem/.

§ prisluinikem, zafazenym do jedné z forem jazykové pripravy,
kde dojde ke zvy%eni jazykové kvalifikace, se sjedna dohoda
o ziskani a zvySeni kvalifikace podle &L. 74 NMV LSSR &. 25/1983.
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Clanek 1I1I.

SYSTEM JAZYKOVE VYUKY

Vyuka cizich jazykl je provadéna formou:

a/ Fadného internatniho studia 0§ 1I. spravy SNB /Distojnicky
internatni kurs, skupina studentl fakulty StB v§ snB -
tfida 1. spravy SNB, a daldi kursy/,

b/ internatnich konverza&nich kursl na 0§ I. spravy SNB,
c/ konverzaénich krouzkd pri vykonu sluzby,

d/ internatni jazykovou pripravou na jazykové Zkole SNB,
e/ individualni jazykovou pfipravou soukromym ucitelem,

f/ samostudiem /udrZovani a zdokonalovani jazykovych znalostji
prisludnikia/.

adné_internatni_studium_jazykd na_03_I

E-T
|

a/ Radné internatni studium cizich jazykG v 0S5 1. spravy SNB
je soufasti vychovné vzdélavaciho procesu a probiha podle
schvalenych uéebnich pland. Studium je ukonéeno zkoudkou
111. stupné, probiha pro posluchafe DIK ve &tyfsemestrovych
cyklech a pro posluchaie fakulty StB VS SNB - tfida I.S
SNB v sedm{semestrnui:h cyklech.

b/ R4dné internatni studium pro prisludniky centraly je orga-
nizovano v jednosemestrovych kursech podle potfeb centraly
pro zatateéniky nebo pro pokrofilé. Jazykové studium pro
zatateéniky je ukonéeno zkou3kou Il. stupné, jazykové stu=-
dium pro pokrotilé, tedy pro pfisludniky, ktefi jiZ sloZi=-
Li zkoudSku II. stupné, je ukonieno zkoudSkou II1I. stupné.



¢/ Rédné internatni studium pro pFisluiniky centraly =
zalateiniky je rovnéZ organizovano ve &tyfsemestrovych
nebo sedmisemestrovych kursech, kdy je prakticky vyuZito
prirfazeni prisludnika k nékterym jiZ probihajicim kursim
poslucha&l DIK nebo VS SNB = skupina I. spravy SNB. Obdob-
né je studium organizovano pro prfisluiniky - pokrodilé
s primérenym zkracenim doby uéasti v jazykovém kursu.
Radné interndtni studium pfisludnikl centraly v jazykovém
kursu je ukonéeno sloZenim zkoud3ky na IIl. stupen.

3/ Internatni_konverza&ni_kursy na 05 1. spravy_SNB

Kursy jsou organizovany podle potfeb centraly pro prislus=-
niky I. spravy SNB, ktefi ji2 slozili zkou3ku III. stupné a
pripravuji se na premisténi do 1. z4lohy. Cilem kurslt je zabezpe-
€it Uspé3né slozeni potfebnych jazykovych zkouZek v Legalizaénich
Ufadech. Obsahem kursd je prohloubeni znalosti gramatiky, rea-
Lii predpokladané zemé zarazeni, konverzaénich okruhd ze spo-
Leéenskovédni, ekonomické, kulturni a vojenské problematiky.
Kursy jsou organizovany internatni formou v délce dvou az tfi

mésicla.

4/ Konverzatni_krou

I

Ky_pid_vykonu

sLuzby

Krouzky jsou organizovany na jednotlivych odborech - praco-
vidtich centraly a vedeny pracovniky odboru s jazykové pedagogic-
kymi schopnostmi. 05 I. spravy SNB zajidtuje metodické vedeni
vedoucich jednotlivych krouzkl a poskytuje potrfebné jazykove po-=-
micky. Podle moZnosti 1. spravy SNB je k vyuce vyuzivano cizo-
jazyZnych materiadllt /tisk, Literatura, video/. Konverzaéni krouz=-
ky se schazeji 1-2 x tydné& v pracovni dobé a v celkovém rozsahu

dvé hodiny tydné.



5/ Internatni_jazykova_p

=

iprava_na_jazykové_Skole SNB

Je organizovdna pouze v pfipadé nemoZnosti vyuziti internat-
nich forem vyuky na 05 1. spravy SNB /napfiklad z kapacitnich da-
vodli nebo z dlUvodu studia specialniho jazyka/. Zafazeni do inter=-
natniho studia na jazykové Zkole SNB zvlLa3t schvaluje na zadkladé
navrhu naéelnika odboru naéelnik spravy. Navrh naéelnika odboru
musi byt opatifen stanoviskem nadelnika 0S5 I. spravy SNB a po
schvaleni se postupuje natelnikovi 27. odboru 1.5 SNB.

6/ Individualni_jazykova prPiprava ucitelem

soukromym

Je organizovana v pfipadé sluZzebni potfeby ziskat specialni
jazykové znalosti nebo v pFipadé nemoZnosti vyuziti utiteld ja=-
zykove katedry 05 I. spravy SNB z divodiu konspirace popif. lLega-
lizace. Za individualni jazykovou pfipravu je povaZovano i nabyti
jazykovych znalosti formou zahraniéni stédie nebo zahraniéniho
stipendia /&L. 38 NMV CSSR &. 25/1983, 5 60 zakona €. 100/1970 Sb./
Zafazeni do individualni jazykové pifipravy soukromym ulitelem
zvlasf schvaluje natelnik spravy na zakladé& navrhu natelnika odbo-
ru po provedené Lustraci uiitele. Schvaleny navrh se postupuje
naéelnikovi 27. odboru 1.5 SNB. Piripadn4d nadhrada finanénich nakla-
db je hrazena podle pfislusného finanéniho pfedpisu.

7/ Samostudium

PFisluinici I. spravy SNB jsou povinni vynaloZit maximalni
Gsili k udrzeni a zdokonaleni ziskanych jazykovych znalostf
formou samostudia, jsou povinni ve stanovenych Lhidtach /viz EL.V
tohoto rozkazu/ se podrobit ové&feni rozsahu nabytych jazykovych
snalosti. PPi samostudiu prisludnici vyuZzivaji cizojazyéneého
tisku, Literatury, poslechu cizojazy&nych rozhlasovych a televiz=-
nich relaci, cizojazyénych filmovych prfedstaveni a videoprograml.
jeeni tituld pfisluiné odborné Literatury vyuZzivaji knthov=-
spravy SNB, knihoven Legaliza&nich Gfadd i knihoven civil=

K zapl
ny l.
niho sektoru.



Clanek III

ORGANIZACE JAZYKOVE VYUKY

1/ Jazykovou vyuku podle €L. Il odst. 1 pism. a/, b/ tohoto

rozkazu fidi a organizuje naéelnik odborné 3Skoly I. spravy
SNB, jazykovou vyuku podle ZlL. II odst. 1 pism. c/,d/,e/,f/
tohoto rozkazu fidi a organizuje naéelnik prisluiného odboru
nebo pracovisté. Zarfrazeni prislusnika do internatni formy
jazykového studia podle él. I1I odsts 1 pism. a/,b/,d/ nebo
e/ = individuadlni jazykova priprava formou staZe = tohoto
rozkazu zabezpeéi naéelnik 27. odboru 1. spravy SNB. Eviden-
¢i dosud vyuzivanych soukromych ugitelld cizich jazykd vede
nacelnik 27. odboru 1.5 SNB.

2/ Vyuka cizich jazykl je provadéna ve dvou stupnich:

al

b/

ve_Il. stupni - vyZaduje se znalost asi 3.500 Llexikalnich
jednotek véetné& b&zné i odborné profesni frazeologie a dobra
znalost vieobecné gramatiky ciziho jazyka, schopnost plynulého
samostatného projevu a konverzace na béZna odborna témata

z dané profese, schopnost samostatné Eetby bé&Znych a odbornych
textl s pomoci slovniku a samostatné koncepce jednoducheého

pisemného projevu,

ve I11. stupni - vyZaduje se znalost asi 5.000 lexikalnich
jednotek bé&iné i odborné profesni frazeologie, dokonala zna-
Lost gramatiky, schopnost pohotového pfekladu do matefskeho

i e¢iziho jazyka, schopnost dokonalého, plynulého a samostatne-
ho Ustniho i pisemného projevu na vieobecna i odborna témata

z dané profese.



3/ Pripadna neGlast posluchaie ve vyuce cizich jazykd musi byt
fadné omluvena. NezdZastni=Li se Pposluchaé bezdlvodné 3x po
sob& vyuky nebo zame3ka-li celkové vice ne: 40 % vyu€ovacich
hodin, pfedlo2i naZelnik 08 1. spravy SNB navrh na odvolani
Posluchate 2 jazykového studia. UkonZeni studia v internatni
formé jazykového studia je vyhlafovano kadrovym rozkazem na-
telnika 1. spravy SNB.

4/ Vyuka cizich jazyk( na I. spravé SNB je dokumentovéana u&ebnim
planem a osnovami, tfidni knihou, tfidnim ufkazem, protokolem
© jazykové zkou3ce, protokolem o prib&hu a vysledku jazykové
zkoudky a vysvédéenim o nabyti jazykové kvalifikace. Dokumenta- ™
ce je vedena v 05 I. spravy SNB, vysvédéeni o nabyti jazykové
kvalifikace se ukladd do kadrového spisu pifrisludnika.

5/ Natelnik odborné 3koly I. spravy SNB pfi organizaci a zabezpe-
geni vyuky jazykd Uzce spolupracuje s natelnikem 27. odboru
8 natelniky zejména operativnich odborid 1. spravy SNB, zvladt-
ni pozornost vénuje vybéru prisluinikd do jednotlivych forem
jazykového vzdélavani. Naéelnik 27. odboru 1I. spravy SNB zajistid
odpovidajici styk s jazykovymi pracoviiti Legalizaénich G4fadd,
predeviim FMZV a FMZ0 tak, aby dochazelo k vymé&né zkuienosti
z jazykové vyuky na téchto Ufadech, pfipadn® k ziskavani specia-
Lnich pomucek k vyuce jazykl pro potfeby jazykové katedry 0%
I.S SNB /ufebnice, odborné texty apod./. Na&elnici 17. a 28.
odboru I. spravy SNB zabezpeéi vyuZivani videotechniky, Lite-
ratury a tisku pri vyuce cizich jazykdl.

o~

Clanek IV
JAZYKOVE ZKOUSKY
1/ Studium cizich jazykl je zakonéeno jazykovou zkoudkou na I1I.

nebo III. stupen, pribé&h a obsah jazykovych zkouZek upravuje
zkusebni rad odborné 3Skoly I. spridvy SNB.



e/

3/

1/

2/

Vysledky jazykovych zkou3ek se vyhla3uji kadrovym rozkazem
nacelnika I. spravy SNB.

Podminky pro poskytovani jazykovych pfiplatki za znalost

a pouzivani cizich jazykd ve znéni &lanku V tohoto rozkazu
upravuje &lanek 31 a priloha &. 1 k NMV CSSR &. 8/1987.
Slozenim jazykové zkoufky na prisluiny stupen splni prislud-
nik kvalifikaéni predpoklad jazykového vzdélani pro funkci
/trvald platnost dokladu/, v podminkach I. spravy SNB je vsak
pro narok na vyplatu jazykového priplatku povinen se pravidel-
né podrobit ovéfeni jazykovych znalosti.

Clanek V.
oVEROVANY JAzZYKOVYCH ZNALOSTH

2a organizaci a vlstni provedeni ovéfeni jazykovych znalosti
pFfisludnikld I. spravy SNB odpovida natelnik odborné Skoly

l. spravy SNB ve spolupraci s natelnikem 27. odboru 1. spra-
vy SNB. PFisludnici I. spravy SNB jsou povinni aZ na niZe
uvedené vyjimky se podrobit ovéfeni jazykovych znalosti po
uplynuti pé&ti Let od posledni zkoudky nebo od posledniho
ovéfeni rozsahu jazykovych znalosti.

Povinnost k ov&feni jazykovych znalosti se nevztahuje na

pFfislusniky:
a/ starii 50-ti Let fyzického véku,
b/ zafazeni v I. nebo 11. zaloze I. spravy SNB,

¢/ do dvou Let po navratu ze zahrani¢i /po premisténi z I1l.

zalohy na centralu/.



3/ Terminy ové&fovani jazykovych znalosti, sniZeni vyde jazykového
priplatku nebo jeho odebrani je vyhla%ovéano rozkazem naéel=-
nika I. spr‘é‘u‘f SNB.

4/ Povinnost k ovéfeni rozsahu jazykovych znalosti se vztahuje
na prisludniky I. spravy SNB, pouZivajici €iz1 jazyke.
JestliZe prisludnik nepouzival cizi jazyk po dobu tFfi Let a
prokazal znalost ciziho jazyka podle bodu 2 pfilohy &. 1
k NMV €. 8/1987 jinym dokladem, je povinen se pro pfiznani
jazykového pfiplatku podrobit ovérent ja:rﬁnu?ch znalosti
na jazykove Skole SNB.

>/ QObsahove _zaméfeni ovérfeni_znalosti_ ciziho_jazyka

— - -

A/ zkouska I1I. stupné:

Tvori ji: Aa/ &teni stfedné& obtiZného v3eobecného, politického
nebo odborného cizojazyéného textu /15-20 rfadku
psanych strojem nebo odpovidajiciho rozsahu
novinafského textu/, prfeklad uvedeného textu
/éasti/ do materského jazyka, volna konverzace
/reprodukce/ k danému textu nebo k dané proble-
matice, pripadné reprodukce nahraného textu ¢&i
rozhovoru,

Ab/ konverzace na v3eobecnou, politickou nebo odbor-

. nou tématiku, stanovenou pro zkoulku I1I1. stupné. ™

Zkouska ma prokazat znalost bé2né slovni zasoby, dobrou
znalost gramatiky, schopnost samostatného plynulého projevu a
konverzace na béina politicka a zakladni odborna témata, schop~-
nost samostatného plynulého éteni, samostatného prfekladu cizo-
jazy&ného textu a jeho volné reprodukce. Prokazat schopnost ho-
vorit v cizim jazyce na béina témata denniho Zivota a vybrané
odborné tématiky.



B/ zkoufSka 111, stupné:

Tvori ji: Ba/ éteni obtizZnéjsiho cizojazyéného textu politic-
kého, ekonomického, kulturniho nebo odborného
zaméreni /20-25 radkd psanych strojem nebo
odpovidajiciho rozsahu nevinového textu/, pfe-
klad uvedeného textu /tasti/ do materského jazy=-
ka, reprodukce /volna konverzace/ K danému tex~-
tu nebo k dané problematice v cizim jazyce
/rozsah asi 250 slov/, pripadné reprodukce na-
hraného textu éi rezhovoru,

Bb/ preklad stfredn® obtiZiného textu z matefského
do ciziho jazyka /15=-20 radku psanych strojem/
nebo odpovidajiciho rozsahu novinového te}tuf,

Be/ konverzace na politickou, spolecenskou, vybra=-
nou odbornou tématiku /v rozsahu témat na I1I1I.
stupen/.

Zkoudka mad prokéazat znalost béine slovni zasoby, vietné
bé2né politické a odborné profesni frazeologie, velmi dobrou
znalost gramatiky, odraZejici se v plynulém samostatném projevu,
schopnost pohotového pfekladu do matefského a ciziho jazyka i
t&3&%4ch textld z politické, spoleienské, ekonomickosocialni a
kulturni oblasti, zakladni znalost realii pfisludnych terito-
rii, schopnost pohotového samostatného a plynulého Ustniho pro-
jevu na vieobecné, politické a odborné profesni tema.

Cilem zkoudky je provéfit u zkou3eného schopnost porozu-
mét pFimému nebo nahranému mluvenému i pisemnému obtiZnéjsSimu
cizojazy&nému textu, ustné jej reprodukovat a samostatné na da-

né téma hovorit.



